B Obrazy majg charakter poglagdowy.Produkty mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

B Prosze dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi przed uzyciem i zachowac jg do
przysztego wgladu.
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Dzigkujemy za zakup lodéwki TCL.
Mamy nadzieje, ze uzytkowanie nowej lodowki TCL bedzie dla Ciebie przyjemnoscia.
Doktadamy wszelkich staran, aby zapewni¢ Ci doskonata obstuge.
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1.T o urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, lub osoby bez do$wiadczenia i wiedzy, chyba Ze znajduja sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane co do uzycia urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.Dzieci
powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawily sie urzadzeniem.

2. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis lub osoby o
odpowiednich kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

3. To urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci

fizycznej, sensorycznej lub umystowej, lub osoby bez doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze znajdujg
sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg
zwigzane z nim zagrozenia.Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia
nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

4.OSTRZEZENIE:Utrzymuj otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w zabudowie wolne od przeszkod.

5.OSTRZEZENIE:Nie uzywaj urzadzen mechanicznych ani innych $rodkéw do przyspieszenia procesu
rozmrazania, innych niz zalecane przez producenta.
6.QSTRZEZENIE:Nie uszkadzaj obwodu chtodniczego.

7.OSTRZEZENIE:Nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz komér przechowywania zywnosci, chyba ze sg
one zalecane przez producenta.

8.Nie przechowuj substancji wybuchowych, takich jak puszki aerozoli z tatwopalnym gazem pednym, w tym
urzadzeniu.

9. Peralka jest przeznaczona dla gospodarstw domowych i podobnych zastosowan, takich jak

Uzywanie w kuchniach pracowniczych w sklepach, biurach i innych $rodowiskach pracy;

W domach wiejskich oraz przez klientéw w hotelach, motelach i innych srodowiskach mieszkalnych;

Srodowiska typu ,bed and breakfast”;

Zastosowania gastronomiczne i podobne w srodowiskach innych niz detaliczne.
10.,0strzezenia i instrukcje bezpieczenstwa” zawarte w tej instrukcji mogg nie obejmowac wszystkich mozliwych
warunkéw i okolicznosci.
Podczas instalacji, konserwacji i uzytkowania tej lodéwki nalezy kierowa¢ si¢ zdrowym rozsadkiem, przestrzega¢
ostrzezen i srodkéw ostroznosci oraz ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za swoje dziatania.
11.Poniewaz ponizsze instrukcje dotycza réznych modeli, cechy Twojej lodéwki moga nieznacznie rézni¢ sie od
tych okreslonych w niniejszej instrukcji, a nie wszystkie znaki ostrzegawcze mogg by¢ stosowalne.W przypadku
jakichkolwiek watpliwosci lub pytan prosimy o kontakt z centrum serwisowym lub sprzedawca.




1.R600a, tatwopalny gaz, jest uzywany jako czynnik chtodniczy w tym urzadzeniu. Prosze skontaktowac sie z
odpowiednimi lokalnymi wtadzami, aby dowiedzie¢ sig, jak bezpiecznie postgpowac z tym produktem.

2.Czynnik chtodniczy wydobywajacy sie z rurki chtodzacej moze spowodowac pozar lub obrazenia oczu.W
przypadku wycieku czynnika chtodniczego w rurach nalezy unika¢ otwartego ognia, usung¢ wszystkie tatwopalne
przedmioty z lodéwki i natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie, w przeciwnym razie moze doj$é do pozaru lub
eksplozji.

12.Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej F zgodnie z normg ERP dla zrédet
Swiatta, testowane z (lub bez) ostony $wiatta

Instrukcje bezpieczenstwa

1.0strzezenie

Ostrzezenie: Wokét urzadzenia lub w jego zabudowie nie powinno by¢ zadnych przeszkéd, aby zapewnié
swobodng wentylacje.

Ostrzezenie: Nie wolno przyspieszaé procesu rozmrazania przy uzyciu jakiegokolwiek sprzetu
mechanicznego ani innymi metodami niz zalecane przez producenta.

Ostrzezenie: Nie uszkadzaj obwodu chtodniczego.

Ostrzezenie: Nie uzywaj zadnych urzadzen elektrycznych wewnatrz komory zywnosci, chyba ze sg one
zalecane przez producenta.

Ostrzezenie: Nie umieszczaj napojow ani zywnosci w szklanych pojemnikach w komorze zamrazarki, aby
zapobiec ich peknieciu i rozbiciu.

Ostrzezenie: Jesli lodéwka zostanie wytaczona, nalezy jg ponownie wigczyé dopiero po uptywie 5 minut,
aby zapobiec uszkodzeniu sprezarki.

Ostrzezenie: Jesli podczas uzytkowania zauwazysz jakiekolwiek przewody pod napieciem, nienormalny

hatas, zapach, dym lub inne nieprawidtowosci, konieczne jest natychmiastowe wytgczenie urzadzenia i szybki
kontakt z dziatem obstugi posprzedaznej producenta.

Ostrzezenie: Unikaj wktadania palcéw lub dioni pod lodéwke, zwtaszcza w dolnej tylnej czesci, poniewaz
ostre przedmioty mogg spowodowac obrazenia.

Ostrzezenie: Dzieci nie moga bawic¢ sie ani wspina¢ na lodéwke.Rodzice muszg nadzorowac¢ dzieci, aby
zapobiec potencjalnym zagrozeniom.

Ostrzezenie: Unikaj wktadania reki miedzy drzwi podczas ich otwierania lub zamykania, aby zapobiec
przytrzasnigciu palcow.Zawsze uzywaj uchwytu do otwierania lub zamykania drzwi.

Zakres temperatury pracy

Lodéwka jest przeznaczona do normalnej pracy w zakresie temperatur okre$lonym przez jej klase.

Klasa Symbole Zakres temperatury otoczenia (°C)
Rozszerzony klimat umiarkowany SN +10 do +32
Klimat umiarkowany N +16 do +32
Subtropikalny ST +16 do +38
Tropikalny T +16 do +43

UWAGI
Na moc chtodzenia i zuzycie energii przez lodéwke moze mie¢ wptyw temperatura otoczenia, czestotliwosé
otwierania drzwi oraz |lokalizacja lodéwki. Zaleca si¢ odpowiednie regulacje ustawien temperatury.




Instrukcje bezpieczenstwa

Ostrzezenie:Ten symbol ostrzega przed materiatami fatwopalnymi, ktére mogg sie zapali¢ i spowodowaé
pozar.

Ostrzezenie:Podczas ustawiania urzadzenia upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest zablokowany ani
uszkodzony.

Ostrzezenie:Nie umieszczaj wielu przeno$nych gniazdek ani przeno$nych zrodet zasilania za urzgdzeniem.
Ostrzezenie:Nie wktadaj palcéw ani innych przedmiotéw do otworu dozownika wody i lodowej, zbiornika na
16d ani wiadra na l6d, poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie przedmiotéw.
Ostrzezenie:Dzieci ponizej 8 roku zycia nie moga samodzielnie montowaé ani demontowaé urzadzen
chtodniczych.

Ostrzezenie:Jesli drzwi pozostajg otwarte przez diuzszy czas, temperatura w kazdej komorze urzadzenia
znacznie wzrosnie.

Ostrzezenie:Regularnie czy$¢ powierzchnie majgce kontakt z zywnoscig oraz dostepne systemy
odwadniajgce.

Ostrzezenie:Wyczysé dozownik, jesli woda pitna nie byta uzywana przez 48 godzin; przeptucz system
wodny podtgczony do zrédta wody, jesli woda nie byta uzywana przez 120 godzin.
Ostrzezenie:Przechowuj surowe mieso i ryby w odpowiednich pojemnikach w lodéwce, aby nie miaty
kontaktu z innymi produktami spozywczymi ani na nie nie kapaty.

Ostrzezenie:Komory mrozonek oznaczone dwiema gwiazdkami sg odpowiednie do przechowywania
uprzednio zamrozonej zywno$ci, wytwarzania lodéw i kostek lodu.

Ostrzezenie:Komory oznaczone jedna, dwiema lub trzema gwiazdkami nie nadajg sig do zamrazania
Swiezej zywnosci.

Ostrzezenie:Jesli urzadzenie pozostaje nieuzywane przez diuzszy czas, wylgcz je, opréznij komore lodowa,
rozmroz, wyczys$¢, osusz i pozostaw otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu plesni.

Ostrzezenie:Do systemu wodnego podigczaj tylko wode przeznaczong do picia (woda pitna, mineralna

lub oczyszczona).Nie napetniaj zbiornika na wode ani komory lodowej herbata, napojami gazowanymi ani
sportowymi, poniewaz moze to uszkodzi¢ lodéwke.

Ostrzezenie:Uzywaj tylko wytwornicy lodu dostarczonej z lodéwka; nie zastepuj jej innymi modelami, aby
unikngé nieprawidtowego dziatania.

Ostrzezenie:Nie spryskuj urzadzenia wodg ani tatwopalnymi substancjami (np. pastg do zebéw, alkoholem,
rozcienczalnikiem, benzyna, cieczami tatwopalnymi, $ciernymi) wewnatrz lub na zewnatrz w celu czyszczenia,
poniewaz moze to uszkodzi¢ lodowke.

Ostrzezenie:Nie uzywaj szczotek, szmatek ani ggbek o szorstkiej powierzchni lub z materiatéw metalowych
do czyszczenia urzadzenia.

Ostrzezenie:Nie dotykaj kostek lodu, mrozonek ani metalowych czesci zamrazarki mokrymi rekami,
poniewaz moze to spowodowac¢ odmrozenia.

2.0stroznosc¢

Ostrzezenie: Upewnij sig, ze uzywane zrédto zasilania odpowiada temu wskazanemu na tabliczce
znamionowej i uzywaj oddzielnego standardowego gniazdka




Instrukcje bezpieczenstwa

(10A lub wiecej, z niezawodnym uziemieniem).Nie uzywaj jednego gniazdka do wielu urzadzen, poniewaz moze
to spowodowac pozar z powodu przegrzania.

Ostroznos$é: Nie ciggnij przewodu zasilajgcego reka. Trzymaj wtyczke zasilania i wyciagnij jg z gniazdka,
aby wytgczy¢ urzadzenie.Nie dotykaj przewodu zasilajgcego ani wtyczki mokrymi rekami, aby unikngé porazenia
pradem.

Ostroznosc: Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest przycisniety przez lodéwke lub jakiekolwiek ciezkie
przedmioty ani nadmiernie zgiety.

Uszkodzony lub tuszczacy sig przewdd zasilajgcy moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.Jesli przewod
zasilajgcy jest uszkodzony lub przeciety, natychmiast skontaktuj sie z dziatem obstugi posprzedazne;j.
Ostroznos$cé: Nie przechowuj w lodéwee tatwopalnych i wybuchowych przedmiotéw ani korozyjnych
substancji kwasowych i zasadowych.

Ostroznosc: Nie instaluj urzadzenia w miejscu wilgotnym, thustym, zakurzonym, narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub wycieki wody (np. kapiacy deszcz).

Ostroznosc: Nie wolno umieszczaé pojemnikéw z ptynami na lodéwce, poniewaz uszkodzony lub
przewrécony pojemnik moze wptyng¢ na izolacje elektryczng lodéwki, co moze spowodowaé porazenie pragdem
lub pozar.

Ostroznoscé: Nie demontuj ani nie modyfikuj lodéwki w sposéb dowolny.Naprawa lodéwki musi byé
wykonywana przez profesjonalistow.

Ostroznosc: W przypadku wycieku tatwopalnego gazu, takiego jak gaz weglowy, najpierw zamknij zawor
wycieku, a nastepnie otwdrz okno w celu wentylacji.Nie wolno natychmiast odtgczac lodéwki od zasilania, aby
unikng¢ pozaru lub eksplozji spowodowanej iskrami elektrycznymi.

Ostroznos¢é: Urzadzenie chtodnicze, zwtaszcza lodéwko-zamrazarki typu |, moze dziataé niestabilnie, jesli
przez diuzszy czas jest ustawione na dolnym koncu zakresu temperatur projektowych (zawarto$é moze sie
rozmrozi¢, a temperatura w komorze zamrazarki moze by¢ zbyt wysoka);

Ostroznosé: Nie przechowuj napojow gazowanych w zamrazarce ani w komorze niskotemperaturowej i nie
spozywaj zbyt zimnej wody lodowej lub podobnych produktow.

Ostroznoscé: Kazdy rodzaj zywnosci nie powinien by¢ przechowywany diuzej niz zaleca producent zywnosci.
Ostroznos$é: Podczas rozmrazania urzadzenia podejmij niezbedne $rodki ostroznosci, aby zapobiec
nadmiernemu wzrostowi temperatury zamrozonej zywnosci, np. owijajgc zamrozong zywno$¢ kilkoma warstwami
gazety.

Ostroznosc: Wzrost temperatury zamrozonej zywno$ci podczas recznego rozmrazania, konserwacji lub
czyszczenia moze skroci¢ okres przechowywania.

Ostroznoscé: Jesli urzadzenie nie dziata przez diuzszy czas (przerwa w zasilaniu lub awaria systemu
chtodniczego), zwré¢ uwage na przechowywang zamrozong zywnosé.

Ostroznoscé:J esli urzadzenie jest wylgczone i zatrzymane tymczasowo lub na dtuzszy czas, podejmij $rodki,
takie jak oproznienie, czyszczenie, osuszenie i delikatne otwarcie drzwi lub pokryw.

Ostroznosc: Jesli system wodny lub system wytwarzania lodu nie byt uzywany przez diuzszy czas, wylej
kostki lodu ze skrzynki na 16d, aby zrobi¢ nowy 16d, i wylej pierwsze 5 kubkéw wody wyptywajacej z systemu
wody pitnej, aby zapewni¢ czystos$¢ kostek lodu i wody pitnej.

Ostroznoscé: Zwrée uwage na rozmiar rury wodnej, wybierz odpowiedni tacznik do potgczenia rury wodnej i
doprowadz wode pitng do systemu wodnego.

Wymienne zrodio $wiatta (tylko LED) moze by¢ wymieniane przez profesjonaliste




Wprowadzenie produktu

Modut do
wytwarzania lodu

Pojemnik na léd

Wspornik na butelki w
drzwiach lodowki

Potka zamrazarki Potka lodowki

Szuflada

zamrazarki Szuflada lodéwki

llustracje majg charakter pogladowy, a rzeczywisty produkt jest wiazacy.Rzeczywisty produkt jest wigzacy.

Przypomnienie:

Jesli Twoj produkt zostat ulepszony, moze nieznacznie rézni¢ sig¢ od dostarczonej
instrukcji.Mozesz jednak by¢ pewien, ze jego wydajnos¢ i sposéb uzytkowania pozostajg
niezmienione.Mozesz bez obaw przystgpi¢ do uzytkowania.




Obstuga i ustawianie

Wokot lodéwki nalezy pozostawic¢
odpowiednig przestrzen, zgodnie
z przedstawionym rysunkiem.

Podczas obstugi unikaj
kontaktu bokéw drzwi lodowki z
narzedziami.

Ustaw lodéwke w suchym,
dobrze wentylowanym miejscu, z
dala od bezposredniego $wiatta

stonecznego i zrodet ciepta.

‘ >5cm
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Ustaw lodéwke na ptaskiej
i stabilnej powierzchni.Jesli
podtoze jest nieréwne, wyreguluj gdzie moze wystgpi¢

nézki poziomujace, aby zapewnic zamarzanie. ;g& "
stabilno$é. e

Unikaj umieszczania lodéwki
w bardzo zimnym $rodowisku,

Usuniecie podstawy z pianki
pomaga w odprowadzaniu
ciepta od dotu i zmniejsza ryzyko
pozaru.

4 Przypomnienie:
--Podczas przenoszenia lodéwki wymagana jest obecnos$¢ co najmniej dwoch oséb: jedna
podnosi gorng czes¢ tylnej strony, a druga obstuguje dolng czesé.Jesli jedna czes¢ jest
samodzielnie zaciskana, moze to by¢ niebezpieczne i prowadzi¢ do wypadkow.
--Podczas przesuwania lodéwki dolne rolki mogg uszkodzi¢ i zarysowac¢ podtoge.
Jesli konieczne jest przeniesienie lodowki na duzg odlegtos¢, uzyj tasmy klejacej,
aby zabezpieczy¢ wewnetrzne akcesoria przed uszkodzeniem wskutek wzajemnego
uderzania.
--Umiesc¢ lodéwke w miejscu o minimalnych wibracjach lub w miejscu najmniej narazonym
na wibracje.Dla uzytkownikéw w rejonach narazonych na trzesienia ziemi upewnij sie, ze
lodéwka jest przymocowana do $ciany lub stupa, aby zapobiec wypadkom.
--Pozostaw wystarczajgcy luz wokét lodowki.Jesli przestrzen jest zbyt mata, a na gérze
lub zbyt blisko bokéw umieszczone sg przedmioty lub jesli przedmioty sg przyklejone
do bokdéw, moze to wptyngé na odprowadzanie ciepta z lodéwki, prowadzgc do
niepotrzebnego marnowania energii elektrycznej i potencjalnego uszkodzenia $cian
oraz innych przedmiotow.Kontakt miedzy tylng czescig lodéwki a $sciang moze rowniez
powodowac wibracje i hatas.
--Wyreguluj przednig czes¢ i nozke poziomujacg lodéwki, aby ja wypoziomowac.

_ Niewypoziomowana lodéwka moze powodowac wibracje i hatas.




Obstuga i ustawianie

To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do uzytku jako urzadzenie do zabudowy
Wymiary zewnetrzne produktu oraz przestrzen potrzebna do uzytkowania produktu sg pokazane na ponizszych
rysunkach:

Wymagana przestrzen do Wymagana catkowita przestrzen do
uzytkowania produktu uzytkowania produktu

Wymiary zewnetrzne produktu

N
N
N

|Wymagana przestrzen dla swobodnej wentylacji| W3 |
Jednostka: mm
Wymiary zewnetrzne Wymagana przestrzen do | Wymagana catkowita przestrzen
produktu uzytkowania produktu do uzytkowania produktu
L1 WA1 L2 W2 L3 W3
680 913 >L1+50 >W1 +100 >L1+450 >W1+480

Przygotowanie przed uzyciem

1.Usun wszystkie elementy opakowania, takie jak tasmy mocujgce obudowe itp., szczegélnie podstawe z pianki.
2.Uzyj cieptej, wilgotnej szmatki do wyczyszczenia zaréwno wnetrza, jak i zewnetrznej czgsci lodéwki (do cieptej
wody mozna dodaé neutralny detergent).

3.Po wypoziomowaniu i wyczyszczeniu lodéwki odstaw jg na okoto 2 godziny przed podtgczeniem wtyczki
zasilajgcej, a nastepnie schtadzaj lodéwke przez 2-3 godziny przed przechowywaniem zywnosci.

1.Usun tasmy mocujace 2.Podtgcz do zasilania 3.Przechowuj zywnos$¢ po
podtaczeniu do zasilania
i — na 2-3 godziny
~ o
z [_v
e otwers 337
N 2oy caget, sy
nh st oo
1

W gorgce lato potrzebne jest 24
godziny na peine zamrozenie
zywnosci.Sprawdz stan chtodzenia Zapach plastiku zniknie automatycznie po
drugiego dnia. pewnym czasie zamrazania.

Urzadzenie powinno byé umieszczone w najchtodniejszym miejscu pomieszczenia, z dala od urzadzen
wytwarzajgcych ciepto lub kanatéw grzewczych, oraz poza bezposrednim $wiattem stonecznym.

Pozwol gorgcym potrawom ostygna¢ do temperatury pokojowej przed umieszczeniem ich w urzgdzeniu.
Przecigzenie urzadzenia zmusza sprezarke do diuzszej pracy.Zywnos$¢, ktéra zamarza zbyt wolno, moze straci¢
na jakosci lub sig zepsué.

Upewnij sig, ze jedzenie jest odpowiednio zapakowane, a pojemniki suche przed umieszczeniem ich w
urzgdzeniu.Zmniejsza to powstawanie szronu wewnatrz urzadzenia.

Pojemnik do przechowywania w urzgdzeniu nie powinien by¢ wyktadany folig aluminiowa, papierem woskowym
ani recznikami papierowymi.Podktady zakt6cajg cyrkulacje zimnego powietrza, co obniza efektywnos$¢
urzadzenia.

Organizuj i oznaczaj zywnos$¢, aby zmniejszy¢ otwieranie drzwi i dlugie wyszukiwania.Wyjmuj jednorazowo tyle
przedmiotdw, ile potrzebujesz, i jak najszybciej zamykaj drzwi.

Prosze odnies¢ sie do obrazu przedstawiajgcego produkt na stronie 6 w celu ustawienia akcesoriow.




Instalacja filtra wody i systemu wodnego

1.Sprawdz ci$nienie wody w podtgczonym zrédle wody i upewnij sie, ze nie przekracza ono 827
KPa; w przeciwnym razie filtr moze ulec uszkodzeniu.

2.Wyjmij akcesoria filtra z szuflady, a akcesoria powinny zawiera¢ nastepujgce elementy:

=R

® @
@ Konwertery katowe *2 @ Filtr wody *1 @ Klipsy mocujace *2 @ Zatrzaski *2
@ Sruby *2 @ Kotki rozporowe *2 @ Rura wodna *1

3.Zdemontuj zaslepki na obu koncach filtra, zainstaluj je na obu koncach filtra za pomoca
konwerteréw kgtowych i mocno wciénij otwor wody filtra do konwerteréw.Sprawdz pozycje wiozenia
konwertera przez szczeline z jednej strony filtra.

4.Znajdz odpowiednie miejsce do zamocowania uchwytu filtra. Masz kilka opciji, takich jak
zamocowanie uchwytu filtra na $cianie w poblizu kranu, umieszczenie filtra bezposrednio w
poblizu kranu lub zamocowanie filtra w przygotowanym rowku na tylnej $ciance lodéwki.Operacja
przebiega nastepujgco:

1) Mocowanie filtra na $cianie

Wykonaj otwor o $rednicy @4 w Scianie, widz kotki rozporowe, a nastepnie odpowiednio przymocuj
uchwyt za pomoca srub.Zmierz pozycje instalacji drugiego uchwytu wedtug pozycji mocowania filtra
i zamocuj drugi uchwyt zgodnie z powyzszg operacja.

2) Mocowanie filtra na tylnej $ciance lodéwki

Umies¢ uchwyt filtra w rowku z tytu, przymocuj go srubami i upewnij sie, ze uchwyt jest
zamocowany w zarezerwowanym rowku, poniewaz zamocowanie w innych miejscach moze
spowodowac, ze lodéwka nie bedzie dziata¢ prawidtowo.Powtdérz powyzsza operacje dla drugiego
uchwytu i zamocuj go w innym rowku.

1:Rowek ptyty tylnej 2:Uchwyty filtra 3:Sruba
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5.Wiéz rure wodna do ztgcza katowego filtra | wioz jej zatrzask do klipsa ztgcza katowego, aby
zablokowaé rure wodng.Zwrd¢ uwage na kierunek strzatki na filtrze.Strzatka wskazuje kierunek
przeptywu wody — jeden koniec wskazywany przez strzatke to wylot wody, podtgczony do biatej rury
wodnej z tytu lodéwki, a drugi koniec to rura wodna podtgczona do zrédta wody na wlocie.

Wilot wody Wylot wody .
Y1 - o

1.Umies¢ jeden koniec rury wodnej z akcesoriow w ztgczu kranu, a drugi koniec w koricu wlotowym
filtra.Przygotuj wczesniej czesci do podtgczenia kranu i rury wodnej (ztgcze kranu), potgcz jeden
koniec ztgcza kranu z kranem, a drugi koniec z rurg wodna, aby dostarczy¢ wode do lodowki.

@ Jesli ztacze kranu wyglada jak na ponizszym obrazku, operacja przebiega nastepujaco:
Poluzuj metalowg nakretke gwintowang na ztgczu kranu i zatéz jg na jeden koniec rury wodne;j.

Nastepnie mocno wcisnij rure wodng do zaworu wlotowego wody i dokre¢ metalowg nakretke
gwintowana.

=
Przyktad

@ Jesli ztgcze kranu wyglada jak na ponizszym obrazku, operacja przebiega nastepujaco:

Najpierw zainstaluj ztgcze kranu na kranie i upewnij sig, ze gumowa uszczelka zostata juz wiozona
do ztgcza kranu przed instalacja, w przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku wody.Nastepnie
mocno wcisnij rure wodng do otworu wodnego na drugim koncu ztgcza i upewnij sie, ze rura wodna
jest wlasciwie osadzona i nie poluzuje sie, w przeciwnym razie moze doj$¢ do wycieku wody.

&

Przyktad
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7.Zamocuj filtr na uchwycie, upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo osadzony w rowku filtra,
wszystkie drogi wodne sg prawidtowo potgczone, wigcz system zaopatrzenia w wode i sprawdz,
czy woda nie przecieka.

T Il

8.Po podtagczeniu lodéwki do zasilania wybierz opcje Water na panelu sterowania, nacisnij ptytke
naciskowg dozownika za pomocg kubka na wode i najpierw napetnij zbiornik wodg.Nalezy
pamietac, ze zawor wodny zostanie automatycznie odtgczony po jednej minucie pobierania

wody, co jest normalnym zjawiskiem majgcym na celu ochrone zaworu wodnego.Jesli chcesz
kontynuowac pobieranie wody, zwolnij ptytke naciskowa dozownika, nacisnij jg ponownie i
powtarzaj operacje, az powietrze w zbiorniku na wode zostanie catkowicie usuniete, a woda
zacznie wyptywac z wylotu dozownika.Podczas tego procesu nalezy sprawdzi¢, czy w potgczonych
drogach wodnych nie wystepujg wycieki.W przypadku wycieku wody nalezy odigczy¢ zasilanie i
zrodto wody oraz niezwtocznie dokona¢ naprawy.Zaleca sie wylanie pierwszych 5L wody z miejsca
poboru wody pitnej dozownika.

9.Potwierdz brak wyciekéw w drodze wodnej oraz normalny wyptyw wody z dozownika, a nastepnie
przytrzymaj przycisk ,Filter Status” przez 3 sekundy, aby rozpoczaé monitorowanie okresu
uzytkowania filtra.Aby zapewni¢ czystg i bezpieczng jako$¢ wody, zaleca sie wymiane filtra wody
co 6 miesiecy.

Uwaga:@ Po zainstalowaniu rury wodnej natychmiast wstaw zatrzask, aby unikna¢ jej wypadnigcia
i wycieku wody.
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@ Podczas demontazu rurociggu wyjmij zatrzask, delikatnie wsun rure, a nastepnie nacisnij
regulowany klips ztgcza rurki i wyjmij rure wodng.Podczas wstawiania rury wodnej wsun jg mocno,
az linia oznaczona na rurze wyréwna sie z krawedzig ztgcza, a nastepnie wstaw zatrzask.

Zatrzask

Zamek

s
5

Wstaw linie

Poprawnie

Btad

o
e

(® Jesli koniec rury wodnej jest uszkodzony, napraw go, aby podczas ponownej instalacji nie
wystagpity wycieki wody.

TTrT

a: Otwor wyréwnany, b: Niewyréwnany w zitgczu, do
prawidtowy naprawy

c: Uszkodzony, do naprawy  d: Rozciggniety w ztgczu, do
naprawy
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@ Wymagania dotyczace zaopatrzenia w wode:Do dziatania fontanny wodnej i wytwornicy

lodu wymagana jest bezposrednia woda pitna pod cisnieniem w zakresie od 200kPa do 827kPa
(2-8,4kgf/cm?).Jesli lodéwka jest zainstalowana w obszarze o niskim cignieniu wody (ponizej
200kPa), mozna zainstalowa¢ pompe wzmacniajgcg, aby skompensowac niskie cisnienie wody.
Jesli podtgczysz system filtracji wody odwréconej osmozy do systemu zaopatrzenia w wode

pitng, cisnienie wody w systemie odwréconej osmozy musi wynosi¢ co najmniej 200kPa-827kPa
(2-8,4kgflcm?).Jesli jest wyzsze niz 827kPa, nalezy zainstalowa¢ zawér redukcyjny.Jesli nie jestes
pewien, jak sprawdzi¢ cisnienie wody, skontaktuj sie z ekspertem regionalnego dziatu zarzadzania
zaopatrzeniem w wode.

Uwaga: -

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z podigczeniem rurociggu wodnego
nalezy odtgczy¢ zasilanie i wytgczy¢ system zaopatrzenia w wode urzadzenia.W
przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia prgdem.

- Podtacz rurocigg wodny wytgcznie do systemu zaopatrzenia w wode pitng.W
przeciwnym razie moze doj$¢ do nieprawidtowego dziatania filtra wody.

- Zjawisko mtota wodnego w rurach wodociggowych (uderzenie wody w rurocigg) moze
spowodowac uszkodzenie elementéw urzgdzenia oraz wycieki wody lub przelewy.

- Podczas podtgczania wody do urzadzenia elektrycznego nalezy uzywaé¢ nowego
weza.Nie uzywaj starych, zuzytych lub uzywanych wezy.

- Podtaczenie rurociggu wodnego moze by¢ wykonane wytgcznie przez
wykwalifikowanych hydraulikéw, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
zarzadzania jakoscig wody.
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Obstuga i ilustracja ekranu wyswietlacza
1.Klawiatura

Gdy ekran wyswietlacza jest podswietlony i zaden klawisz nie zostanie nacisniety, interfejsy
ekranowe 1 i 2 wylgczg sie po 30 sekundach, a klawiatury ekranowe interfejséw 1 i 2 zostang
automatycznie zablokowane. Gdy ekran wyswietlacza jest wytgczony, nacisnij dowolny klawisz na
interfejsie 1 lub interfejsie 2 po raz pierwszy, aby obudzi¢ wys$wietlacz. Nastepnie po nacisnieciu
klawisza ,Lock” w celu odblokowania, nacisnij klawisz ponownie, aby funkcja klawisza zaczeta
dziataé.

Ponizsze operacje klawiszy sg wykonywane w stanie odblokowanym.
1.1 lkony klawiszy

Interfejs 1

1 : f{gekgssgagcus m Freezer ﬂ Fridge ‘:r—‘ Holiday 4

; _l_r e
2 H Power 1_u__ I Power 5

: Freeze I | I | % =/ Cool h

=U_ (i :
. : Ice .
3 H On/Off (&) Lock i 6
Interfejs 2

.. Crushed o Water T

10 8 12 11 9
Fully lit interface

1.Funkcja Filter Status
2.Funkcja Power Freeze
3.lce On/Off funkcja
4.Funkcja Holiday

5.Funkcja Power Cool

6.Funkcja Lock
7.Funkcja Cubed Ice
8.Funkcja Crushed Ice
9.Funkcja Water

10.Temperature-
klawisz

11.Temperature+ klawisz
12.Funkcja wyboru Zone
13.Fridge

14.Freezer

15.0bszar wyswietlania




luczowe punkty uzytkowania

Filter Status

Filter Reset 3 sec

Power
Freeze

Ice
On/Off

Cubed Crushed Water

Shutdown interface
1.2 Operacji pojedynczego klawisza
1.2.1 Klawisz ,,Filter Status”
1) W stanie odblokowanym nacignij Fiter Status gy wigczyé/wylgczyé funkcje widoku statusu
filtra.Gdy ikona filter jest pod$wietlona || , wyswietla pozostaty status zywotnosci filtra w postaci
procentowej na odpowiednim module 88;

2) Po podswietleniu ikony ,Filter Status”, odpowiedni modut 88 wyswietla zywotnos¢ filtra.
Nacisnij dowolny klawisz, aby wyj$¢ z funkcji widoku ,Filter”, a ikona filter status zostanie
wytgczona.

1.2.2 Klawisz ,,Power Freeze”
1) W stanie odblokowanym naciénij ten klawisz, aby witgczy¢/wytaczy¢ funkcje Power Freeze;

2) Gdy funkcja Power Freeze jest witgczona, ikona Power Freeze @jest podswietlona. Gdy
funkcja Power Freeze jest wytgczona, ikona Power Freeze jest wytgczona.

1.2.3 Klawisz ,,Ice On/Off”
1) W stanie odblokowanym nacisnij ten klawisz, aby wigczy¢/wytaczy¢ funkcje wytwarzania
lodu;
2) Gdy funkcja Ice On/Off jest wigczona, ikona Ice On/Oﬁ@jest podswietlona. Gdy funkcja Ice
On/Off jest wytgczona, ikona Ice On/Off jest wylgczona.

1.2.4 Klawisz ,,Holiday”
1) W stanie odblokowanym nacis$nij ten klawisz, aby wigczyé/wytaczy¢ funkcje Holiday;
2) Gdy funkcja Holiday jest wtgczona, ikona Holiday ﬁljest podswietlona. Gdy funkcja Holiday
jest wytgczona, ikona Holiday jest wytgczona.

1.2.5 Klawisz ,,Power Cool”
1) W stanie odblokowanym nacisnij ten klawisz, aby wigczy¢/wytaczyé funkcje Power Cool;
2) Gdy funkcja Power Cool jest wigczona, ikona Power Cool @jest podswietlona. Gdy funkcja
Power Cool jest wylgczona, ikona Power Cool jest wytaczona.

1.2.6 Klawisz ,,Lock”

1) W stanie zablokowanym: przytrzymaj ten klawisz przez 3 sekundy, aby odblokowaé
klawiature i aktywowac funkcje klawiszy.

@
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2) W stanie odblokowanym: przytrzymaj ten klawisz przez 3 sekundy, aby zablokowa¢
klawiature.

1.2.7 Klawisz ,,Cubed Ice”
1) W stanie odblokowanym naci$nij ten klawisz, aby ustawi¢ funkcje Cubed Ice;
2) Gdy funkcja Cubed Ice jest wigczona, ikona Cubed Ice \&/ jest podéwietiona. Gdy ikona
Cubed Ice jest wytgczona, funkcja Cubed Ice jest wytgczona.
1.2.8 Klawisz ,,Crushed Ice”
1) W stanie odblokowanym nacisnij ten klawisz, aby ustawi¢ funkcje Crushed Ice;
2) Gdy funkcja Crushed Ice jest wtaczona, ikona Crushed Ice \gs/ jest podswietiona. Gdy ikona
Crushed Ice jest wytaczona, funkcja Crushed Ice jest wytgczona.
1.2.9 Klawisz ,,Water”
1) W stanie odblokowanym nacisnij ten klawisz, aby ustawi¢ funkcje Water;
2) Gdy funkcja Water jest wiaczona, ikona Water |~/ jest pod$wietlona. Gdy ikona Water jest
wytgczona, funkcja Water jest wytgczona.
1.2.10 Klawisz ,,Temperature-"
1) Funkcja Temperature

i. W ,stanie odblokowanym” ustawiona temperatura zmniejsza sie o 1°C przy kazdej reakcji
klawisza;

ii. Temperatury lodowki zmieniajg sie w nastepujgcej kolejnosci:, 02"—,08"—,07"—,06”
—,05"—,04"—,03"—,02"; Temperatury zamrazarki zmieniajg si¢ w nastepujgcej kolejnos
Ci:,-15"—,-16"—...—,-24"—,-15";

1.2.11 Klawisz ,,Temperature+”
1) Funkcja Temperature

i. W ,stanie odblokowanym” ustawiona temperatura zwigksza sie o 1°C przy kazdej reakcji
klawisza;

ii. Temperatury lodowki zmieniajg sie w nastepujgcej kolejnos
ci;,08"—,02"—,03"—,04"—,05"—,06"—,07"—,08";

Temperatury zamrazarki zmieniajg sie w nastepujacej kolejnosci:,-24"—,-23"—...—,-15"— -24";
1.2.12 Klawisz ,,Zone”
1) Funkcja wyboru Zone

i. Przy kazdym nacisnieciu klawisza zmienia sie wybrana Zone, diagram Zone zostaje
podswietlony, a odpowiednia wybrana Zone jest wyswietlana;

ii. Cykl wyboru Zone przebiega w nastepujacej kolejnosci:
,Lodoéwka“—,Zamrazarka“—,Lodowka*

2) Za kazdym razem, gdy ekran wyswietlacza jest pod$wietlony, wybdr zmiany zaczyna sie od
strefy ,Lodowka*“.

1.3 Zasady programowania funkcji
1.3.1 Klawisz ,,Filter Status”
1) Wejscie do funkcji ,Filter Status”
4 Odnosi sie do ,Operacji pojedynczego klawisza”
2) Wyjscie z funkciji ,Filter Status” (Ponizej relacja ,LUB”):

®
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@ Ponownie kliknij klawisz Filter Status lub dowolny inny klawisz.

W trybie widoku funkcji ,Filter Status” ikona filtra jest podswietlona, wyswietlajgc pozostaty
status zywotnosci filtra w postaci procentowej na module 88; przy pozostatych 10% zywotnosci

elementu filtra ikona filter [ jest stale wigczona i wyswietla pozostatg zywotno$¢.W tym
momencie przypomina o koniecznosci wymiany elementu filtra.Po wymianie elementu filtra
nalezy przytrzymac klawisz resetu elementu fiter Status fijtra przez 3 sekundy, aby rozpocza¢
monitorowanie okresu uzytkowania filtra.

1.3.2 Funkcja ,,Power Freeze”
1) Wejscie do funkcji ,Power Freeze”:
@ Odnosi sie do ,Operacji pojedynczego klawisza”;
2) Wyjscie z funkcji ,Power Freeze” (Ponizej relacja ,LUB”):
@ Odnosi sie do ,Operacji pojedynczego klawisza”;

@ Po wejsciu do funkcji ,Power Freeze” dostosuj temperature zamrazarki, co spowoduje
automatyczne wyjscie z funkcji ,Power Freeze”;

@ Po uruchomieniu programu funkcji Power Freeze i uptynigciu ustawionego czasu pracy
lodéwki, funkcja ,Power Freeze” zostanie automatycznie wytgczona, a symbole i wzory ,Power
Freeze” znikna.
@ Jesli czas otwarcia drzwi zamrazarki przekroczy 3 minuty, funkcja ,Power Freeze” zostanie
wytgczona.
@ W trybie ,Power Freeze” temperatura jest wyswietlana jako -32°C.
3) Po wyjsciu z funkcji Power Freeze ustawiona temperatura zamrazarki powraca do
temperatury ustawionej przed aktywacja funkcji ,Power Freeze” (stan bez funkciji).

1.3.3 Funkcja ,,Holiday”
1) Wejscie do funkcji ,Holiday”:
@ Odnosi sie do ,Operacji pojedynczego klawisza”;
2) Wyjscie z funkciji ,Holiday” (Ponizej relacja ,LUB”):
Odnosi sie do ,Operacji pojedynczego klawisza”;
@ Ustawienie kontroli temperatury lodéwki lub funkcji Power Cool;
3) W trybie funkgji ,Holiday” chtodzenie w lodéwce jest zatrzymane, a przepustnica lodowki
pozostaje zamknieta;

1.3.4 Funkcja ,,Power Cool”
1) Wejscie do funkcji ,Power Cool”:
# Odnosi sie do ,Operacji pojedynczego klawisza”;
2) Wyjscie z funkcji ,Power Cool” (Ponizej relacja ,LUB”):
@ Odnosi sie do ,Operacji pojedynczego klawisza”;
@ Po wigczeniu funkcji ,Power Cool” dostosowanie temperatury lodéwki spowoduje wyjscie z
funkcji ,Power Cool”;
@ Jesli czas otwarcia drzwi lodéwki przekroczy 3 minuty, funkcja ,Power Cool” zostanie
wytgczona.

@ Po wejsciu w program funkcji ,Power Cool”, lodéwka automatycznie wyjdzie z funkcji ,Power
Cool” po osiggnieciu ustawionego czasu dziatania.Nastepnie symbol i ikona ,Power Cool”
zostajg wytgczone.

®
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@ W trybie funkcji ,Power Cool” temperatura lodéwki wyswietlana jest jako 2°C.

3) Po wyjsciu z funkcji Power Cool ustawiona temperatura w komorze chtodziarki powraca do
temperatury ustawionej przed aktywacjg funkcji ,Power Cool” (stan bez funkcji).

1.3.5 Funkcja ,,Cubed Ice”
1) Wejscie do funkcji ,Cubed Ice”:
@ Odnosi sie do ,Operacji pojedynczego klawisza”;
2) Wyjscie z funkcji ,Cubed Ice” (Ponizej relacja ,LUB”):
@ Ustaw funkcje ,Cubed Ice” lub ,Water”;

3) Wybér funkgji ,Cubed Ice”.Jesli przetgcznik dozownika jest wytaczony, a drzwi zamrazarki
zamkniete, uzytkownik moze pobrac¢ kostki lodu z dozownika.Jesli powyzsze warunki nie sg
spetnione, nie mozna wykonac¢ operacji pobierania kostek lodu.Czas pobierania lodu wynosi
maksymalnie 1 minute za kazdym razem, poniewaz silnik automatycznie wytgcza sie po 1
minucie. W celu dalszego pobierania lodu mozna ponownie nacisng¢ przetacznik dozownika.

4) Gdy drzwi zamrazarki sg otwarte, funkcja dozowania kostek lodu przestaje dziataé.
1.3.6 Funkcja ,,Crushed Ice”
1) Wejscie do funkcji ,Crushed Ice”:
@ Odnosi sie do ,Operacji pojedynczego klawisza”;
2) Wyjscie z funkcji ,Crushed Ice” (Ponizej relacja ,LUB”):
@ Ustaw funkcje ,Cubed Ice” lub ,Water”;
3) Wybor funkgiji ,Crushed Ice”.Jesli przetgcznik dozownika jest wytaczony, a drzwi zamrazarki

zamkniete, uzytkownik moze pobra¢ kruszony 16d z dozownika.Jesli powyzsze warunki nie

sg spetnione, nie mozna wykonac¢ operacji pobierania kruszonego lodu.Czas pobierania lodu
wynosi maksymalnie 1 minute za kazdym razem, poniewaz silnik automatycznie wytgcza sie po
1 minucie. W celu dalszego pobierania lodu mozna ponownie nacisng¢ przetacznik dozownika.

4) Gdy drzwi zamrazarki sg otwarte, funkcja dozowania kruszonego lodu przestaje dziataé.
1.3.7 Funkcja ,,Water”

1) Wejscie do funkcji ,Water”:

@ Odnosi sie do ,Operacji pojedynczego klawisza”;

2) Wyjscie z funkciji ,Water” (Ponizej relacja ,LUB”):

@ Ustaw funkcje ,Crushed Ice” lub ,,Cubed Ice”;

3) Po wejsciu w funkcje ,Water”, jesli przetgcznik dozownika jest zamkniety, zawor wody otwiera
sie.Czas korzystania z wody wynosi maksymalnie 1 minute za kazdym razem, poniewaz zawor
wody automatycznie wytgcza sie po 1 minucie. Aby kontynuowaé pobieranie wody, mozna
ponownie nacisng¢ przetacznik dozownika.

4) Pobieranie wody jest zatrzymywane, gdy drzwi zamrazarki sg otwarte;

5) Wyjscie z funkcji ,Water” powoduje zamkniecie zaworu wody;
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1.3.8 Tabela odniesienia ustawien programu funkcji:

W trybie funkcji ,Holiday” funkcja Ice On/Off jest wytgczona (produkcja lodu wytgczona).

Ustawienia Biezacy Holiday Fast Cooing Power Freeze Filter status Ice off/lon
Holiday Wytgcz Wigczony Wytgcz Wytacz
Fast Cooing Wytgcz Wigczony Wytgcz Wigczony
Power Freeze Wigczony Wigczony Wytgcz Wigczony
Filter status Wigczony Wigczony Wigczony Wigczony
Ice offfon Wytgcz Wigczony Wigczony Wytgcz
Uwaga:

1:,Wylacz”: Wyjscie z biezacej funkcji i wykonanie funkcji, ktéra ma zostaé ustawiona.

2:,Wiaczony”: Ustawienie funkcji do wykonania w biezgcym trybie funkcji.Dwie funkcje sg
wykonywane jednoczes$nie w kolejnosci priorytetowej;
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Przechowywanie zywnosci

Lodéwka (2°C~8°C)

- Lodowka stuzy gtéwnie do przechowywania zywnosci krétkoterminowej, takiej jak mleko, jajka i napoje w
butelkach.

- Warzywa, melony i owoce wt6z do szuflady na owoce i warzywa, aby zapobiec utracie wody.

- Wi6z ugotowang zywnos$é do lodéwki po owinigciu w woreczki antykorozyjne, aby zapobiec oszronieniu i
zwigkszeniu zuzycia energii na tylnej $cianie.

Zamrazarka (-24°C~-15°C)

- Zamrazarka stuzy do przechowywania zywnosci wymagajacej dtugotrwatego przechowywania.

- Ryby i mieso przeznaczone do zamrozenia pokrdj na mate kawatki, zapakuj je osobno w woreczki
antykorozyjne, a nastgpnie wtéz do szuflady zamrazarki.

- Nie przechowuj w zamrazarce szklanych pojemnikéw ani szczelnych pojemnikéw z ptynami, aby unikngé
ryzyka pekniecia spowodowanego zamarzaniem.

- Nie przechowuj $wiezej zywnosci razem z zamrozong zywnoscia.

- Nie umieszczaj jedzenia blisko wewnetrznej $ciany zamrazarki, aby unikng¢ przymarznigcia zywnosci do
wewnetrznej $ciany.

** Wskazoéwka:

Przechowywana zywno$¢ (jesli jest) nie powinna zatyka¢ wylotu ani wlotu przewoddéw powietrznych, aby
nie wptywaé na efektywnos¢ chtodzenia.

Przegrzana woda i jedzenie powinny by¢ schtodzone do temperatury pokojowej przed umieszczeniem w
lodéwce.

Dozownik wody i lodu
A. Korzystanie z dozownika wody i lodu

1.W stanie odblokowanym nacisnij klawisz wyboru wody i lodu na panelu sterowania, a wskaznik LED
nad ikong wybranej funkcji zaswieci sige.Dostepne sa trzy opcje funkcji: Cubed Ice, Crushed Ice, Water.

\a/ e/ =/
Cubed Crushed Water

2.Naci$nij ptytke naciskowg dozownika za pomocg szklanki lub innego pojemnika, aby uzyskac ice cubes,
water lub crushed ice.Uzywany pojemnik powinien by¢ jak najblizej wylotu lodu lub wylotu wody, aby
unikng¢ rozrzucania kostek lodu i rozchlapywania wody.

—» Separator
T wody i lodu

|:~,—~—> Plytka naciskowa
‘ dozownika

B. Czyszczenie dozownika

1.Czyszczenie wylotu wody i lodu

Poniewaz wylot wody lub lodu tatwo sie brudzi, nalezy czesto wyciera¢ je wilgotng szmatka.
Nie uzywaj puszystej szmatki, aby unikng¢ przywierania do wylotu wody i lodu.

®
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7 :/VWylot wody

<

'-\Wylot lodu

2.Czyszczenie obszaru zbierania wody z dozownika

Wycieraj catg powierzchnie wilgotng szmatka.Obszar zbierania wody w dozowniku tatwo staje sie mokry i
brudny z powodu rozchlapywania wody.

Uwaga:

« Trzymaj dzieci z dala od dozownika wody, aby zapobiec ich zabawie z elementami lub ich uszkodzeniu.
Upewnij sie, ze zrédto wody podtgczone do lodéwki to woda pitna.

» Podczas pierwszego uzycia funkcji wody w potgczonym systemie wodnym, wigcz ikone funkcji Water,
zbliz kubek do wylotu wody i nacisnij ptytke naciskowg dozownika, aby napeic zbiornik wodg.Podczas
pierwszego uzycia przytrzymaj ciggte naciskanie przez pewien czas, az zbiornik wody zostanie napetniony
wodg i powietrze zostanie usunigte, co jest normalnym zjawiskiem.Po ciggtym naciskaniu przez 1 minute
zawor wody automatycznie sie roztgcza, co jest normalnym zjawiskiem ochrony zaworu wody. Nie martw
sie i nacisnij ptytke dozownika ponownie, jesli chcesz kontynuowac pobieranie wody.

* Wyrzu¢ poczatkowa partie kostek lodu i wody na poczatku instalacji (okoto 30-40 kostek lodu i 5L zimnej
wody).Ta operacja jest rowniez konieczna, jesli urzadzenie byto nieuzywane przez dtugi czas.

« Jesli dozownik nie byt uzywany przez ponad 48 godzin, wyczy$é go.Jesli urzadzenie nie byto uzywane
przez ponad 120 godzin, przeptucz system wodny podigczony do zrédta wody, opréznij kostki lodu z
pojemnika na 16d i wyczy$¢ pojemnik na 16d.

* Aby wyczysci¢ dozownik, regularnie go ptucz i wyrzucaj poczatkowe partie kostek lodu i wody po
czyszczeniu.

« Nie uzywaj cienkich szklanek krysztatowych ani ceramicznych do zbierania wody lub lodu, poniewaz
tatwo mogg ulec uszkodzeniu.

« Jesli otworzysz drzwi zamrazarki podczas rozprowadzania wody, kostek lodu lub kruszonego lodu,
rozprowadzanie zostanie wstrzymane.Gdy drzwi zamrazarki zostang zamkniete, wybrane elementy bedg
kontynuowac rozprowadzanie.

« Podczas rozprowadzania wody, kostek lodu lub kruszonego lodu uzywaj szklanki o $rednicy wigkszej niz
70 mm.

Jesli otwor szklanki jest maty, woda i [6d mogg sig rozchlapac lub nie zosta¢ w petni ztapane.

» Podczas rozprowadzania wody, kostek lodu lub kruszonego lodu ustaw szklanke w jednej linii z wylotem
wody i lodu.Umies¢ szklanke lub pojemnik jak najblizej portu dozownika, aby unikng¢ probleméw z
pobieraniem kostek lodu lub wody.
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« Jesli kostki lodu wykonane przez wytwornice lodu sg mate lub kostki lodu sie sklejaja, sprawdz ci$nienie
w przewodach wodnych i upewnij sie, Zze ci$nienie wody miesci sie¢ w przedziale 200kPa—827kPa (2-8,4kgf/
cm?).Jesli kostki lodu nie sg czesto uzywane lub temperatura zamrazarki jest ustawiona zbyt wysoko,
moga rowniez sie sklejac.W takim,

przypadku opréznij pojemnik na l6d i ponownie zréb léd.

» Po wymianie filtra wody wylej pierwsze 5L wody; woda pitna ztapana pdzniej moze by¢ mleczna/metna,
co jest normalnym zjawiskiem.Woda pitna stopniowo stanie sie przejrzysta i moze by¢ bezpiecznie
spozywana w tym procesie.

Automatyczna wytwornica lodu

Przed uzyciem tej funkcji upewnij sig, ze filtr wody i kran sg prawidtowo podtaczone, podtgczone zrédto
wody to woda pitna i nie ma wyciekéw wody w systemie wodnym.

Ten system wytwarzania lodu to automatyczna wytwornica lodu. Jesli chcesz uzywac kostek lodu, wigcz
funkcje Ice On/Off z wyprzedzeniem i zaswie¢ jej ikone GRS .System wytwarzania lodu przeprowadzi
operacje wytwarzania lodu zgodnie z ustawionymi warunkami. Z powodu powietrza w przewodach
wodnych pierwsza partia lodu bedzie mniejsza, a druga partia powrdci do normalnego stanu.Wyrzu¢
poczatkowe partie kostek lodu i sprawdz ich rozmiary.W przypadku zbyt matych kostek lodu sprawdz,

czy ci$nienie wody spetnia wymagania.Jesli funkcja Ice On/Off jest stale wigczona, wytwornica lodu
bedzie kontynuowaé¢ wytwarzanie lodu, az pojemnik na |6d zostanie w petni zapetniony, co pozwala na
ciggte korzystanie z lodu.Predko$¢ wytwarzania lodu moze sie rézni¢ w zaleznosci od ré6znych warunkéw
$rodowiskowych i ustawionych trybéw (temperatura otoczenia wokét urzadzenia, czestotliwos¢ otwierania
drzwi, ilo$¢ zywnosci przechowywanej w urzadzeniu elektrycznym itp.).

L—""’ Pokrywa zewnetrzna

—» Wytwornica lodu

‘] [ ———+—pPojemnik na l6d

Uwaga:

» Zazwyczaj, po poczatkowej instalacji urzgdzenia, wtgcz funkcje Ice On/Off, czyli podswietl ikone Ice On/
Off, a wytwornica lodu rozpocznie produkcje lodu po okoto 24 godzinach dziatania.

« Jesli pojemnik na 16d jest peten kostek lodu, produkcja lodu zostaje zatrzymana i automatycznie
wznowiona po wykorzystaniu czesci kostek lodu.

» Dzwiek kostek lodu wpadajgcych do pojemnika na l6d jest normalnym zjawiskiem.

« Jesli kostki lodu sg przechowywane w pojemniku na 16d zbyt dtugo, mogg sig sklei¢ i by¢ trudne do
oddzielenia.W takim, przypadku opréznij pojemnik na 16d i zréb nowe kostki lodu.

* Po wymianie filtra wody pierwsze partie lodu mogg zawiera¢ pecherzyki powietrza.

« Pierwsze partie lodu i wody moga zawiera¢ czgstki lub zapachy z przewodéw wodociggowych. Wyrzué
poczatkowe partie kostek lodu i wody.
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« Jesli rozprowadzany 16d zmienia kolor, sprawdz system przewodéw wodnych i zaopatrzenia w wode,
aby znalez¢ mozliwe przyczyny. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie ze sprzedawca lub dziatem
zarzgdzania wodg pitng. Nie uzywaj lodu ani wody, dopdki problem nie zostanie rozwigzany.

« Prosze nie dotyka¢ wylotu lodu ani automatycznej kostkarki do lodu rekami ani narzedziami.Nie
wkiadaj rak ani innych przedmiotéw do pojemnika na 16d, poniewaz ostrza lodowe w pojemniku mogag
spowodowac obrazenia ciata.

« Ztap kostki lodu do szklanki przed dodaniem ich do wody lub innych napojéw.Jesli kostki lodu sg tapane
w szklance wypetnionej ptynem, moze wystgpi¢ rozpryskiwanie.

« Absolutnie nie uzywaj szklanych pojemnikow, ktére sg wyjatkowo waskie lub gtebokie.Moze to
zablokowac¢ kanat wylotu lodu podczas jego pobierania i wptynaé na wydajnos¢ urzadzenia.W takim
przypadku nalezy niezwtocznie oczysci¢ kanat wylotu lodu.

 Trzymaj szklanke w odpowiedniej odlegtosci od wylotu lodu.Jesli szklanka jest przycisnieta do wylotu
lodu, moze to zaktécié rozprowadzanie kostek lodu.

« Jesli wyjezdzasz na wakacje lub zasilanie elektryczne zostanie przerwane na dtugi czas, opréznij
pojemnik na l6d.Woda z roztopionego lodu moze kapa¢ z drzwi i dozownika wody na podtoge.

* Wyrzu¢ poczatkowe partie kostek lodu oraz kilka pierwszych kubkéw wody po poczgtkowej instalacji.

« lloé¢ i ksztalt kostek lodu zmieniajg sie w zaleznosci od srodowiska uzytkowania (temperatura otoczenia
wokét urzadzenia, czestotliwo$é otwierania drzwi, objeto$¢ przechowywanych przedmiotoéw, ci$nienie
wody itp.).

« Po wystgpieniu przerwy w dostawie pradu nalezy niezwtocznie usung¢ kostki lodu z pojemnika, aby
zapobiec ich roztopieniu.

« Nie dotykaj metalowych elementéw ani kostek lodu w pojemniku mokrymi rekami, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia.

« Stopien oszronienia zewnetrznej pokrywy i pojemnika na 16d rézni sie w zaleznosci od wilgotnosci
otoczenia oraz liczby otwar¢ i zamknie¢ drzwi.Regularnie usuwaj szron wewnatrz i na zewnatrz
urzadzenia.

» Podczas czyszczenia pojemnika na l6d zwré¢ uwage na ostre czesci ostrzy lodu, aby unikng¢ obrazen.

« Jesli cisnienie wody jest mniejsze niz 200kPa lub stosowany jest system odwréconej osmozy, ksztatty
kostek lodu moga sie roznic.

« Kostki lodu mogg wyglada¢ na metne w zaleznosci od jakosci wody i warunkéw uzytkowania w miejscu
instalacji.

* Wyrzu¢ odtamki lodu w pojemniku na 16d, poniewaz mogg one przylega¢ do kostek lodu
przechowywanych w pojemniku.

« Po krotkiej przerwie w dostawie pradu czas wytwarzania pierwszej partii kostek lodu bedzie dtuzszy, a
ich ksztalt moze sie roznic¢.Jesli przerwa w dostawie pradu trwa dtugo, nalezy niezwtocznie usung¢ l6d
przechowywany w pojemniku na 16d.

« Jesli chcesz wiaczyé/wytgczy¢ automatyczng maszynke do lodu, pod$wietl/wytgcz ikone wiaczania/
wylgczania maszynki do lodu na panelu sterowania wyswietlaczem.

« Jesli system wodny nie jest jeszcze podtgczony, nie wigczaj funkcji Ice On/Off, poniewaz moze to
uszkodzi¢ wytwornice lodu.

» Gdy kostkarka pobiera wode, zawdr wody kostkarki bedzie brzeczat. Jesli przycisk wigczania/wytgczania
kostkarki jest wigczony, bedzie brzecze¢, pomimo odigczenia wody. Aby zatrzymac ten dzwigk, ustaw
przycisk wigczania/wytgczania kostkarki do lodu w pozycji wytgczonej.

» Podczas formowania sie kostek lodu i ich spadania do pojemnika, a takze przeptywu wody do przewodu,
mozna ustysze¢ dzwiek spadajacych kostek i przeptywu wody, co jest normalnym zjawiskiem.
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« Jesli przetacznik wigczania/wytaczania kostkarki do lodu znajduje sie w pozycji wytgczonej przez dtuzszy

czas, nalezy jednoczesnie wytaczy¢ doptyw wody do lodéwki i niezwtocznie oprézni¢ pojemnik na kostki
lodu..

« Jesli temperatura otoczenia spadnie ponizej punktu zamarzania, popro$ profesjonalnego technika
0 oproznienie systemu zaopatrzenia w wode, aby zapobiec powaznym uszkodzeniom mienia
spowodowanym wyciekiem wody z peknietych rur lub ztgczek.

Demontaz i instalacja pojemnika na l6d

Jesli zamierzasz pobra¢ duzg ilo$¢ kostek lodu, mozesz wyjg¢ pojemnik na 16d z drzwi i pobra¢ kostki
bezposrednio. Gdy kostki lodu sg zamrozone razem lub konieczne jest regularne czyszczenie, nalezy
zdemontowac pojemnik na l6d w celu jego obstugi lub czyszczenia, a takze przetrze¢ wylot lodu wilgotng
szmatka.

1. Jesli zamierzasz zdemontowa¢ pojemnik na 16d, najpierw wytgcz automatyczng funkcje wytwarzania
lodu. Nacis$nij klawisz Ice On/Off na panelu sterowania i wytacz ikone.

2. Chwy¢ zatrzask pojemnika na l6d obiema rekami i unie$ go w gore, aby dolna cze$¢ pojemnika na 16d
odtgczyta sig od podstawy.

3. Jednoczesnie najpierw przechyl i wysun dolng czgs¢ pojemnika na l6d na zewnatrz, a nastepnie
catkowicie wyciggnij pojemnik na |6d w kierunku ukosnym w dot.
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4. Chwy¢ uchwyty po obu stronach pojemnika na l6d obiema rekami, przechyl pojemnik na léd tak, aby
gorna cze$¢ pojemnika na léd zostata najpierw wiozona do zatrzasku podstawy, a nastepnie wsunieta w
kierunku ukosnym w gore.

5. Nastgpnie wsun dolng cze$¢ pojemnika na léd poziomo do podstawy i nacisnij w dot, aby pojemnik na
16d byt catkowicie zamocowany w podstawie.Na tym etapie upewnij sie, ze nie ma przerwy miedzy dolng
czescig pojemnika na |6d a krawedzig wewnetrznej obudowy, aby potwierdzi¢ zakornczenie montazu.

Zatrzask
podstawy

Uwaga:

« Nie dotykaj mechanicznych czesci automatycznej wytwornicy lodu ani pojemnika na 16d rekami lub
narzedziami. W przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia.

« Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj automatycznej wytwornicy lodu. Demontaz i naprawy
moga by¢ wykonywane wytgcznie przez profesjonalnych technikow.

« Zachowaj ostroznos$¢, poniewaz po wigczeniu przetgcznika automatycznej wytwornicy lodu, po otwarciu
drzwi zamrazarki wytwornica lodu bedzie dziata¢ nieprzerwanie.

« Trzymaj dzieci z dala od dozownika i pojemnika na 16d, aby unikng¢ obrazen.

» Podczas ponownego montazu pojemnika na l6d upewnij sie, ze jest on prawidtowo umieszczony.

Jesli jest przechylony lub nieréwno ustawiony, moze to spowodowac problemy z wylotem lodu lub
wypadnieciem pojemnika na l6d.
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Metoda montazu i demontazu akcesoriow

-- Pétka szklana w lodéwce:Szklana poétka jest trwata i fatwa do
czyszczenia.

Delikatnie pociggnij pétke do gory na zewnatrz, aby jg wyjac.

-- Szuflada na owoce i warzywa: przechowuj warzywa i owoce.Wyciggnij
na zewnatrz, aby jg wyjac.

-- Szuflada zamrazarki: przechowuj mieso, ryby i inne produkty e —
wymagajace dtugotrwatego przechowywania.Wyciggnij na zewnatrz, a Delikatnie pociagnijna
nastepnie unies, aby jg wyjac. zewnatrz i unies, aby wyjac¢
Wskazéwka: Zaleca sie krojenie duzych kawatkéw migsa na mniejsze
przed wlozeniem do zamrazarki, aby unikng¢ trudnosci z krojeniem
po zamrozeniu.Zamrozong zywno$¢ nalezy rownomiernie roztozyc i
przechowywaé razem po zamrozeniu.

-- Wspornik na butelki w drzwiach lodéwki: przechowuj jajka, napoje
butelkowe i inne drobiazgi.Delikatnie unie$ go, aby wyjac¢.

Uwaga: Podczas demontazu nie wyciggaj na site wspornika na butelki w Wyciggnij na zewnatrz,
drzwiach lodéwki, aby unikng¢ uszkodzenia lodéwki. a nastgpnie unies$, aby
Zmiana $wiatla wiae
Wszelkie czynnosci zwigzane z wymiang lub konserwacjg lamp
LED powinny by¢ wykonywane przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobng
wykwalifikowang osobe.

Konserwacja

Zaleca sie konserwacje lodowki raz w miesigcu;

-- Wyjmij wtyczke zasilania, aby zapobiec porazeniu pradem;

-- Wyczy$¢ plamy oleju i inne zabrudzenia wilgotng szmatkg i neutralnym
detergentem (np. plynem do mycia naczyn). Nastepnie dokfadnie zetrzyj
resztki srodka czyszczgcego.

-- Nie uzywaj alkalicznego detergentu, proszku do prania, benzyny,
alkoholu, talku i podobnych $rodkéw, poniewaz moga one uszkodzié¢
powtoke lub plastik;

Odtacz lodéwke od

-- Wyczy$¢ obudowe urzadzenia i usun kurz z podtogi, aby utrzymaé zasilania

lodéwke w czystosci.

-- Podczas czyszczenia wnetrza lub zewnetrza urzadzenia elektrycznego
nie uzywaj szorstkich szczotek, pasty do zebéw ani materiatéw
tatwopalnych.Nie uzywaj srodkéw czyszczgcych zawierajgcych
substancje fatwopalne, poniewaz moze to spowodowac¢ zmiane koloru lub
uszkodzenie urzgdzenia elektrycznego.

-- Substancje tatwopalne: alkohol (etanol, metanol, izopropanol, izobutanol
itp.), rozcienczalnik, wybielacz, benzen, tatwopalne ciecze, materiaty
Scierne itp.

-- Podczas odkurzania zewnetrznych otworéw wentylacyjnych urzadzenia
odtgcz przewdd zasilajgey od gniazdka, aby unikngé wytadowan
elektrostatycznych, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie elektroniczne lub
spowodowac porazenie prgdem.Zaleca sie regularne czyszczenie tylnych i
bocznych pokryw wentylacyjnych, aby urzadzenie dziatato niezawodnie i ekonomicznie.

Nalezy uzywa¢ neutralnego
$rodka czyszczgcego
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-- Utrzymuj czysto$¢ zewnetrznych otworéw wentylacyjnych urzadzenia. Zatkane zewnetrzne otwory
wentylacyjne moga spowodowacé pozar lub awarie urzgdzenia.

-- Na zewnetrzng czg$¢ urzadzenia uzywaj czystej ggbki lub migkkiej szmatki zanurzonej w letniej wodzie
z neutralnym detergentem. Nie uzywaj srodkéw Sciernych ani szorstkich srodkéw czyszczgcych.Doktadnie
osusz migkkg szmatkg.Nie uzywaj brudnej szmatki do czyszczenia drzwi ze stali nierdzewnej.Zawsze
uzywaj dedykowanej szmatki do wycierania w tym samym kierunku co tekstura, co pomaga zmniejszyé
matowienie powierzchni i blaknigcie potysku.

-- Podczas wyjmowania poétek lub szuflad z wnetrza urzgdzenia najpierw zdejmij zywno$c¢ z poétek lub
szuflad, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.

-- Wyjmij pétki i szuflady, wyczy$c¢ je czystg woda, doktadnie wysusz, a nastepnie umie$é na miejscu.

-- Regularnie wycieraj uszczelke drzwi lodéwki miekka, wilgotng szmatka.

-- Regularnie czy$¢ plamy na ramie na butelki w drzwiach lodéwki, aby unikng¢ uszkodzen.

-- Nie myj potek, szuflad, pojemnikéw na 16d ani innych czesci lodéwki w zmywarce,

-- Do czyszczenia pokrywy skraplacza i otworéw wentylacyjnych uzywaj odkurzacza z nasadkag

szczotkowg, zamiast zdejmowac ptyte ostonowg.Aby zapewni¢ wydajnosc¢ pracy, zaleca sie czyszczenie
co 12 miesiecy

Filtr wody

-- Poniewaz filtr wody jest elementem eksploatacyjnym, jego okres uzytkowania rozni sie w zaleznosci
od obszaru i jakosci wody.Jesli jakos¢é wody jest bardzo dobra, filtr bedzie miat diuzszg zywotnosé¢;
jesli jakos¢ wody jest staba, zywotno$¢ filtra bedzie krétsza; Ogoélnie zaleca si¢ wymianeg filtra raz na 6
miesiecy ciggtego uzytkowania.Prosze regularnie wymienia¢ filtr wody w zaleznosci od uzytkowania.

-- Nie instaluj filtra, jesli ci$nienie wody przekracza 827 kPa.Jesli ci$nienie wody przekracza 827 kPa,
nalezy zainstalowac zawér redukceyjny.Jesli nie wiesz, jak sprawdzi¢ cisnienie wody, skontaktuj sie z
dziatem zarzgdzania wodg pitna.

-- Nie instaluj w miejscach, gdzie moze wystgpi¢ zjawisko mtota wodnego.W przypadku wystgpienia
zjawiska mtota wodnego nalezy zainstalowac ttumik mtota wodnego.Jesli nie wiesz, jak sprawdzi¢
zjawisko miota wodnego, skontaktuj sie z dziatem zarzadzania wodg pitna.

-- Nie instaluj w przewodach dostarczajacych goraca wode, poniewaz maksymalna robocza temperatura
wody w tym systemie filtracji wynosi 43°C.

-- Zapobiegaj zamarzaniu filtra.Gdy temperatura spadnie ponizej 5°C, opréznij filtr.

-- Gdy dostepna jest jeszcze nominalna pojemnos¢ przetwarzania lub przeptyw filtra jest znacznie
zmniejszony, wymien jednorazowy element filtra raz na 6 miesiecy.

-- Jesli na systemie wodnym zainstalowany jest zawér zwrotny, moze on powodowac¢ wzrost ci$nienia z
powodu rozszerzalnosci cieplnej i wymagane jest urzadzenie sterujace.

-- Upewnij sie, ze wszystkie rury i ztgcza sg bezpieczne i nie ma wyciekow.




Konserwacja

Wymiana filtra wody

-- Wymieniaj filtr wody co 6 miesiecy, gdy zapali sie wskaznik statusu filtra lub gdy zmniejszy sie przeptyw
wody z dozownika.

-- Podczas wymiany filtra koniecznie wytacz zrédto wody.W celu usunigcia rur zapoznaj sie z rozdziatem
+Water filter and waterway installation”.

-- Po zainstalowaniu systemu wodnego wi6z zatrzask w ztgcze, aby zapobiec wypadnigciu rury wodnej.

-- Po zakonczeniu wymiany sprawdz system wodny, upewnij sie, ze nie ma wyciekdw, a nastepnie wtgcz
zrédto wody. Przytrzymaj przycisk ,Filter Status” na panelu sterowania przez 3 sekundy, aby zresetowac
filtr i rozpoczaé monitorowanie nowego cyklu uzytkowania filtra.

-- Po wymianie na nowy filtr spusé okoto 5L wody, aby usung¢ resztki powietrza i zanieczyszczen z
systemu.

Aby zakupi¢ wymienny filtr wody, skontaktuj si¢ ze sprzedawcg. Parametry filtra sg nastepujgce:

* Przeptyw serwisowy: 1,9 L/min + Temperatura wody: 1-43°C
« Zasilanie wodne: bezposrednia woda pitna * Maksymalna pojemnos¢:1136L
+ Ci$nienie wody: 206-827kPa

Inspekcja po konserwacji:

1.Czy przewdd zasilajgcy i wtyczka sg uszkodzone; 2. Czy wtyczka jest zakurzona; 3. Czy temperatura
wtyczki jest nieprawidiowa; 4. Czy gniazdko jest luzne; 5. Czy wtyczka jest w petni wiozona. 6.Czy w
systemie wodnym wystepujg wycieki. 7.Czy wytwarzanie lodu dziata normalnie.

Uwaga:Porazenie pragdem lub pozar moze wystgpi¢, jesli przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone
lub zakurzone;

Po odtgczeniu nalezy odczekaé 5 minut przed ponownym podtaczeniem. Nie wktadaj rgk pod lodéwke,
aby unikng¢ obrazen.




Analiza usterek

Przed przystgpieniem do naprawy sprawdz nastepujace punkty:

Usterki

Analiza przyczyn i rozwigzywanie problemoéw

Loddéwka nie dziata lub ma
stabe efekty chtodzenia

1.Sprawdz, czy zasilanie jest prawidtowo podtgczone.
-- Podtgcz prawidtowo zasilanie.

2.Sprawdz, czy lodéwka jest wystawiona na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub znajduje si¢ w poblizu zrédta ciepta.

-- Przesun lodéwke w miejsce bez bezposredniego $wiatta stonecznego i zrédet
ciepta.

3.Sprawdz, czy wokdt lodowki jest wystarczajgca przestrzen na odprowadzanie
ciepta.
-- Zostaw odpowiednig przestrzen migdzy lodéwka a $ciang.

Zywno$¢ zamrozona w
lodéwce

1.Sprawdz, czy temperatura jest ustawiona zbyt nisko.
-- Podnies$ temperature odpowiednio.

2.Sprawdz, czy bardzo wilgotna zywnos$¢ jest zbyt blisko tylnej $ciany?
-- Przenie$ bardzo wilgotng zywnos$¢ na drzwi lub szklang potke.

Nieprawidtowy dzwigk w
lodéwce

1.Sprawdz, czy dolna czes$¢ lodéwki jest stabilna?
-- Wyreguluj nézki poziomujgce na dole, aby zabezpieczy¢ lodowke.

2.Sprawdz, czy lodéwka jest zbyt blisko $ciany?
-- Zostaw wystarczajgca przestrzen wokét lodowki.

3.Sprawdz, czy lodéwka dotyka innych obiektéw?
-- Usun przeszkody.

Nieprzyjemny zapach w
lodéwce.

1.Sprawdz, czy zywnos¢ jest szczelnie zamknigta?
-- Zamknij szczelnie przechowywang zywno$c¢

2.Sprawdz, czy lodéwka jest czysta?
-- Regularnie czy$¢ lodowke.

3.Sprawdz, czy zywnos$¢ jest przechowywana zbyt dtugo?
-- Nie przechowuj zywnosci przez dtugi czas.

Automatyczna wytwornica
lodu nie produkuje lodu lub
produkuje tylko matg ilo$¢

1.Czy lodéwka jest nowo zainstalowana?
-- Nowo zainstalowana lodéwka zazwyczaj nie zaczyna produkcji lodu wczesniej
niz 24 godziny po wigczeniu zasilania.

2.Czy rura doprowadzajgca wode jest podtgczona, a zawdr wody otwarty?
-- Podtgcz system wodny prawidtowo i wigcz zrédto wody.

3.Czy rura wodna jest zagieta?
-- Wyprostuj zagietg rur¢ wodna, aby zapewni¢ ptynny przeptyw wody.

4.Czy ostatnio zuzyte$ duzo kostek lodu?
-- Automatyczna wytwornica lodu potrzebuje okoto 24 godzin, aby wyprodukowac¢
wigcej kostek lodu, prosze poczekaé cierpliwie.

5.Czy witacznik funkcji Ice On/Off jest wigczony lub podswietlony?
-- Wigcz lub podswietl przetacznik funkcji Ice On/Off.

6.Czy temperatura zamrazarki jest ustawiona zbyt wysoko?
-- Jesdli temperatura zamrazarki jest ustawiona zbyt wysoko, proces wytwarzania
lodu spowolni. Prosze poczekac cierpliwie lub obnizy¢ temperature zamrazarki.

7.Czy ostatnio czesto otwierano drzwi zamrazarki lub nie zostaty one catkowicie
zamknigte?

-- Czeste otwieranie drzwi zamrazarki zmniejsza ilo$¢ zimnego powietrza
wewnatrz, co spowalnia wytwarzanie lodu. Prosze poczekac cierpliwie i upewni¢
sie, ze drzwi zamrazarki sg catkowicie zamkniete.

®




Analiza usterek

Brak wody z dozownika

1.Czy lodéwka jest nowo zainstalowana?

W przypadku nowo zainstalowanej lodéwki kliknij przycisk Water, naci$nij
ptytke dozownika za pomocg kubka z wodg, napetnij zbiornik wodg i odpowietrz
system, co zajmie kilka minut.

2.Czy rury doprowadzajgce wodeg sg podigczone, a system zaopatrzenia w wode
wigczony?
-- Podtgcz system wodny prawidtowo i wigcz zrédto wody.

3.Czy rura wodna jest zagieta?
-- Wyprostuj zagietg rur¢ wodna, aby zapewni¢ ptynny przeptyw wody.

Brak wody z dozownika

4.Czy temperatura w lodéwce jest zbyt niska, co spowodowato zamarznigcie
zbiornika na wode?

-- Sprawdz, czy temperatura w lodéwce jest zbyt niska i czy zbiornik na wode
jest zamrozony. W razie potrzeby zwieksz temperature w lodéwce.-- Jesli
temperatura otoczenia jest zbyt niska, skonsultuj si¢ z profesjonalistg w celu
opréznienia systemu wodnego, aby unikng¢ zamarznigcia i pekniecia rur.

5.Czy drzwi zamrazarki sg catkowicie zamkniete?
-- Upewnij sie, ze drzwi zamrazarki sg catkowicie zamkniete.

Dziwny zapach wody

1.Czy funkcja wody nie byta uzywana przez dtugi czas?
-- Jesli funkcja wody nie byta uzywana przez diugi czas, najpierw spus¢
pozostatg wode z systemu wodnego.

2.Czy od instalacji lub wymiany filtra mineto duzo czasu?
-- Jedli uzywasz przeterminowanego filtra, jego funkcja oczyszczania ulegnie
pogorszeniu. Wymien filtr na nowy.

3.Czy przeptukates filtr po instalacji lub wymianie?
-- Po zainstalowaniu lub wymianie filtra na nowy, spus$¢ okoto 5 litréw wody z
dozownika przed uzyciem urzadzenia.

4.Czy jako$¢ wody w systemie zrodta wody ulegta znacznym zmianom?
-- Upewnij sig, ze jako$¢ wody w systemie zrédta wody spetnia standardy wody
pitnej.

Panel wyswietlacza stale
wigczony

Skontaktuj sie z personelem serwisowym w celu potwierdzenia konserwacji.




Nie jest to usterka

Zjawisko: Powierzchnia po obu stronach lub szczelina miedzy lodowka a zamrazarka jest goraca
lub bardzo goraca.

Przyczyna:Rurociagi lodéwki (skraplacz, rurka przeciwmgielna) znajduja sie po obu stronach i z przodu
lodéwki, aby rozpraszac ciepto i zapobiega¢ powstawaniu rosy.

Zjawisko: Drzwi lodéwki sg zbyt szczelne, trudno je otworzy¢

Przyczyna:Z powodu réznicy cisnien, gdy gorgce powietrze dostaje sie do lodowki, trudno jest natychmiast
otworzy¢ drzwi po ich zamknigciu. Po chwili tatwiej je otworzy¢.

Zjawisko: Stycha¢ dzwiek ptynacej wody w lodéwce

Przyczyna:Kiedy kompresor startuje lub zatrzymuje sie, czynnik chtodniczy wydaje ten dzwigk; woda
powstajgca w wyniku

odszraniania rowniez wydaje ten dzwiek.
Zjawisko: ,,Klik-klak”, ,tyk-tak”, ,,bulgotanie” wody, ,rat-tat” i inne dzwieki w lodéwce.

Przyczyna:Te dzwieki sg wydawane, gdy obudowa sie kurczy i rozszerza; Te dzwigki sg wydawane, gdy
obudowa jest zimna lub drzwi sg otwarte; Te dzwigki sg wydawane, gdy przeptywa woda w systemie
wytwarzania lodu; Te dzwieki sg wydawane, gdy czynnik chtodniczy przeptywa przez rurocigg chtodniczy;
Te dzwigki sg wydawane, gdy kostki lodu z wytwornicy lodu wpadajag do pojemnika na 16d.

Zjawisko: Buczenie w lodéwce

Przyczyna:Kompresor wydaje ten dZzwiek podczas pracy (dZzwiek bedzie gtosniejszy, jesli lodowka nie jest
wypoziomowana).

Zjawisko: Powstawanie rosy lub szronu na powierzchni drzwi zamrazarki lub zywnosci

Przyczyna:Temperatura lub wilgotno$¢ wokét lodéwki jest wysoka; drzwi sg otwarte zbyt dtugo; bardzo
wilgotna zywnos¢ nie jest prawidiowo zamknigta lub owinigta

Zjawisko: Rosa na powierzchni wbudowanej lampy

Przyczyna:Lampa generuje ciepto po zapaleniu, a roznica temperatur powstaje po zbyt dtugim otwarciu
drzwi, co powoduje powstawanie rosy na powierzchni lampy.

Zjawisko: Rosa i mgietka wodna w obudowie urzadzenia

Przyczyna:Wilgotno$¢ wokét loddwki jest wysoka, a wilgo¢ z powietrza gromadzi sie w obudowie
urzadzenia, tworzgc rose.

Zjawisko: Szron lub czastki lodu na pokrywie wytwornicy lodu na drzwiach i w pojemniku na l6d

Przyczyna:Temperatura i wilgotno$¢ wokét lodowki sg wysokie, gorgce powietrze przylega do czesci
wytwornicy lodu po otwarciu drzwi, a zimne powietrze zamarza, tworzac szron lub czastki lodu po
zamknieciu drzwi. Nalezy regularnie i terminowo czysci¢ powierzchnig.




Parametry techniczne

Typ klimatyczny SN/N/ST/T
Typ ochrony przed porazeniem |
pradem

Symbol gwiazdkowy EX=4
Catkowita pojemnos¢ 591L
Pojemno$¢ zamrazarki 2221

Typ zasilania

220-240V~50HZ

Prad znamionowy

1,7A

Zuzycie energii E32

1,240kWh/24h

Moc lampy 3w
Waga 102kg
Wymiary (WxDxH mm) 913x680x1850
Czynni}< c!ﬂodniczy iilosc R600a, 669
napetnienia

Poziom Hatasu (dB(A) re 1 pW) 39
Zdolno$¢ zamrazania 11kg/24h
Czas wzrostu temperatury 6h

Wykaz czeSci w opakowaniu

Potka lodowki 3
Poétka zamrazarki 3
Szuflada loddwki 3
System wytwarzania lodu 1
Zestaw filtra wody 1
Wspgrnik na putglki w 3
drzwiach lodéwki

Szuflada zamrazarki 3
Instrukcja obstugi 1




